ELOSZO

A nyelvészet tudomanyos fegyvertaranak onfeledt gyarapitdsa,
megszokott munkéja blivoletében a tudosok jelentds része megte-
ledkezett arrol, hogy a legfontosabb feladat a foltart vagy még fel-
taratlan, de egyaltalan megmaradt emlékek megdrzése. A potenci-
alis nyelvhasznalat vizsgalata hasznos ugyan, de nem torténhet a
reélisan 1étez6 emlékek megdvasanak rovasara. Nemcsak a nyelvi
jelenségek tiinnek el, hanem napjainkban is egész nyelvek is, s ko-
tetlink egyik célja rairanyitani a figyelmet a nyelveltiinésekre,
nyelvhalalokra.

A nyelvészet miivelésekor mar nem egy ¢€l6 nyelv normativ
nyelvtananak megalkotasaval, mar nem a nyelvi valtozassal és a
nyelvek Osszevetésével (6sszehasonlitod torténeti nyelvészet), mar
nem a nyelv lehetéleg szinkron rendszerével (strukturalis nyelvé-
szet), s mar nem is a nyelv teremtoképessége magyarazatanak sza-
balyaival (generativ nyelvészet) illik foglalkozni, s nem is azzal,
hogy a nyelv miként eszkdze az informacié megszervezésének és
kozvetitésének (kognitiv nyelvészet), hanem heterogén témakorok-
kel. A XX. szadzad kdzepén még tobbé-kevésbé céhes szabalyok
szerint mikodo részdiszciplinak jottek 1étre (szociolingvisztika,
pszicholingvisztika), a szazad végére viszont a korabban legfeljebb
alkalmazott nyelvészetnek mindsithetd, modszereikben alig ellen-
Orizhetd, de rejtélyes modon piacképes alkalmazott nyelvészeti
iparagak valtak divatossa. Jellegzetesen ilyen, elsdsorban a politika
diktalta 4j témakdr a nyelvi tervezés és a nyelvvesztés (nyelvhalal,
nyelvesere) tanulmanyozéasa. A XIX. szdzadi magyar nyelvjitas
sikerét kovetden a XX. szdzad szamos tudatosan tervezett nyelv
(kinai, ivrit, szuahili, indonéz, filipino stb.) diadalat mutatta, ennek
a jelenségnek tanulmanyozasa minddssze egy az alkalmazott nyel-
vészeti témak koziil.

Megbizhatobb szamitasok szerint a vilagon mindmaig 6 ezer
nyelvet beszélnek, de ezek folyamatosan, st nyilvanvaldéan gyor-
sulo iitemben halnak ki. Az elvont adatok alapjan (milyen idoko-
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zonként hany nyelv és nyelvjaras hal ki, mindezt kontinensekre,
orszagokra stb. lebontva) dramai képet szokas festeni a fokozodo
globalizaciordl, s folyamatosan valnak divatossa a ,,globalis nyel-
vészet”, a ,,nyelvvesztés”, s6t ,,nyelvhalal” témai. A nyelvhalal dra-
matizalasa kiilonosen az 1980-as évektdl folyamatos, amikortol
dramaian fel is gyorsult a nyelvek kihalasa. Ennek analogiai kézen-
fekvoek: az ¢l természetben a fajok kihalasa, a tarsadalomban
szakmaké, sot talan meghatarozott, szociologiai értelemben vett
embertipusoké.

Egyes becslések szerint a mai beszélt nyelvek hozzavetdlegesen
90%-a kihal szaz éven beliil, ha a nyelvcsere és a nyelvvesztés
ilyen iitemben halad tovabb. Deriilatobb becslések szerint ez az
arany csak 50%. Ismeretes, hogy a statisztikai adatok szerint a
vilag lakossaganak kb. a fele a 10 ,,legnagyobb” nyelvet besz¢li, 8
nyelv szamlal t6bb mint 100 millié besz¢ldt, a nyelvek 95%-at a
vilag lakossaganak csupan 4%-a beszéli, a nyelvek felének keve-
sebb, mint 10 ezer, negyedének pedig kevesebb, mint 1000 beszé-
16je van. A nyelvek atlagos beszéldinek szama kb. 5—6 ezer, és a
mintegy 6 ezer szamon tartott nyelvbdl csupan 600 mondhat6 biz-
tonsagban lévonek, a borulatobb eldjelzések szerint inkabb csak
300. Bizonyos elképzelések szerint azonban csak 4050 nyelvnek
van realis jovdje, mégpedig azoknak, amelyekre a szamitogépes
programokat, rendszereket leforditjak. Napjainkban is 500 majd-
nem kihalt nyelvet tartanak szamon.

A nyelvek végso eltlinése, halala legtobbszor egy hosszabb fo-
lyamat végeredménye. A teljes eltlinéshez tobb lépcson keresztiil
vezet a nyelvek utja. A szakirodalomban szamos szempont alapjan
csoportositottak valamilyen szinten a veszélyeztetett nyelveket (pl.
a beszelok szama, életkora, a generaciokozi nyelvatadas miikodése
vagy hidnya, a nyelv funkcioi a kozosségben, tarsadalomban).
A felosztasokra jellemzd, hogy legtdbbszor a biologiabol és az or-
vostudomanybol kolesondznek olyan szavakat, kifejezéseket és
metaforakat, mint veszélyeztetett, haldoklo, kihalofélben lévo, ki-
halt stb. Gyakran a nyelvek halalat, kiveszését parhuzamba allitjak
a fajok eltinésével.
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A nyelvi veszélyeztetettség foka szerint a vilag nyelveit a kdvetke-
z6 négy csoportba soroljak:

1. Eletképes nyelvek, mas néven erés nyelvek: megfelels nagy-
sagl beszeélokozosséggel rendelkeznek, és semmilyen veszély
nem fenyegeti Oket. A nyelvet a gyermekek anyanyelvként
tanuljak, minden generécio beszéli, és minden téren lehet
hasznalni. A nyelv a mindennapok mellett hasznalatos a fel-
sOoktatasban, a szaknyelvek terén és a kormanyzasban is.

2. Veszélyeztetett nyelvek: a nyelvet a nagysziilok és a sziilok
generacidja besz¢li még, de a gyerekek kevesen vagy egyalta-
lan nem, a fiatalok a nyelvnek csak egy leegyszersitett valto-
zatat ismerik.

3. Kihalas szélén allé nyelvek: mar csak nagyon kevés id6s
vagy nagyon id0s személy beszéli a nyelvet, a sziilok nem
tudjak a gyerekeknek megtanitani. E nyelvek esetében a vég-
sO fazis, amikor az iddsek mar alig emlékeznek a nyelvre,
legfeljebb csak szent szovegekben, imaként hasznaljak.

4. Kihalt vagy holt nyelvek: az utolso besz¢lgje is meghalt, nin-
csenek anyanyelvi besz¢ldi, a nyelv csak a nyelvészek lejegy-
zéseiben él.

A nyelvhalal tobbféleképpen torténhet meg, a szakirodalom harom
nagy tipust kiilonboztet meg.

1. Hirtelen nyelvhalal: a kivalto ok a beszélokozosség viszony-
lag gyors eltiinése, leggyakrabban valamilyen természeti ka-
tasztrofa vagy jarvanyos betegség kovetkeztében.

2. Radikalis nyelvvesztés: politikai koriilmények hatasara ko-
vetkezik be, amikor a beszélok kiils6 nyomasra adjak fel a
nyelv hasznalatat. Ez kisebbségi helyzetben, elnyomas, etnikai
tisztogatas soran torténhet meg, amikor a nyelvcsere dnvédel-
mi stratégiaként miikodik.

3. Fokozatos nyelvvesztés: egy nyelv viszonylag lassu kopasa,
illetve visszaszorulasa egy szélesebb korben hasznalt nyelv
javara. Atmenetileg kétnyelviiség jellemzi.
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A nyelvi kopasnak, illetve a nyelvhalalnak a kdvetkez6 négy f6 oka
lehet:

1. Gazdasagi, kulturalis aldrendeltség: mas nyelvek és kulta-
rak erdteljes befolyasa, gyarmatositas, vallasi hatasok, kultu-
ralis diszkriminacio és asszimilacio.

2. Negativ attitiid, hozzaallias a nyelvvel szemben: ez lehet
akar az elnyomott kdzOsség negativ hozzaallasa sajat nyelve
fel¢, akar a tagabb kornyezeté vagy a dominans csoporté is.

3. Nyelvi diszkriminacio: amely lehetséges a mindennapi élet-
ben ¢és a nyelvhasznalat hivatalos teriiletein is, a nyelvi jogok
el nem ismerése, az illetd nyelven folyo oktatas hianya, a nyel-
vet beszeélok hatranyos megkiilonboztetése.

4. A beszélokozosség foldrajzi mozgasa: amely bekovetkezhet a
beszElok életének veszélyeztetése, népirtas vagy haborik miatt.

Vigasztalasul meg szokas jegyezni, hogy bizonyos sokféleség mas
tekintetben keletkezik is, igy mar régota beszélhetiink tobbé-kevés-
bé 6nallo brit, amerikai, ausztral stb. angolrdl, Gjabban pedig egyes
amerikai regények kedves motivuma a merében mas keleti és nyu-
gati San Francisco-i nyelvjaras.

A torténelem soran megszamlalhatatlanul sok nyelv sziiletett és
tlint el. Zomiikrdl semmilyen ismeretiink nincs, rdadasul egy eltlint
nyelvrol a mai nyelvészet eszkozeivel megszerezhetd ismeret csak-
is hianyos lehet. Kotetiink, amely elsdsorban Harald Haarmann
munkai (2004, 2008) nyoman késziilt (fontos forras volt még Fodor
foszerk. 1999), az Gjabb korok jol szamon tartott eltiint nyelvei ko-
ziil a magyarsag szamara legfontosabbakat mutatja be, a terjedelem
¢s az adatolhatosag kinalta lehetOségek szerint. Az egyértelmi
folytatassal rendelkez6 okori nyelvek koziil a kotetbe bekertilt pél-
daul a héber és a latin, nem keriilt be viszont az arami és az 6gorog.
A szanszkrit és tobb folytatasa (prakrit, pali, apabhramsa) képvi-
selve vannak 6nallo szocikkekkel.

A kotetbe felvett nyelvek is egyértelmiien mutatjak, hogy az iras-
beli nyelvhasznalat meghosszabbitja egy nyelv 1étét, még viszony-
lag szegényes feliratirodalom formajaban is.
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Maganak a nyelvvesztésnek (“language attrition”) tanulmanyozasa
amerikai hatasra az 1970-es évektdl valt divatossa (a témakorrol
magyarul beszamolt példaul Cseresnyési 2004: 222-223), s a hazai
eredményeket is érdemesnek latszott 6nallo kotetben kdzzétenni
(Lakatos—Karolyi 2004). Kideriil beldle, hogy témaanyaganak sok-
felesége kiilonbozo fenyegetésérzetek lecsapodasanak kdszonheto:
egyeldre egyarant félteni kell a csaladi €s iskolai nyelvhasznalatot,
valamint a hataron tili magyarsag megmaradasat. Okolhaté mind-
ezekért egyrészt a folyamatosan erdre kapd helyi nacionalizmus,
masrészt a hallatlanul er6teljes globalizacio. Egy nyelv kihalasat
gyakran, sot tipikusan két- vagy tobbnyelviiség elézi meg, ahol az
egyik dominans nyelv lesz (errdl, s kiilondsen a dominancia politi-
ka diktalta okairol lasd De Swaan 2004). A nyelvhalal ¢s a vele
kapcsolatos ujabb angol nyelvii szakirodalom konyvtarnyi
(Brenzinger szerk. 1992, Dixon 1997, Harrison 2007 stb.). Magyar
nyelvteriileten a nyelvvesztés tanulmanyozasanak egyik legjelen-
tdsebb miihelye Péntek Janos kolozsvari iskoldja, ahol mar a nyelvi
revitalizacié kérdéseit is napirendre tiizték (Gal 2010).

A kihalt nyelvek az emberiség multjanak egy visszahozhatatlan
szeletét képviselik. A nyelvhalalnak nemcsak analdgidja a csend,
hanem a holt nyelv tobbnyire tényleg csak valamilyen értelemben
csendben realizalodik. A csendnek jellegzetes eldjele, hogy a hang
valamely tulajdonsaga (hangerd, hangmagassag, hangszin stb.) el-
sikkad. A csecsemOk oazasatol az egyénileg kialakult és személy-
re szabottan felismerhetd hangszinig a nyelvelsajatitassal parhuza-
mos hosszu Ut vezet, ami az Oregkorban a hangszin teljes
elfakulasaval végzodhet.
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